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Recenzidk, uj kiadvanyok. — A 97. szdmban indiai, német, osztrdk és szlovén
munkdk mellett ismertetik FERCSIK ERZSEBET és RAATZ JUDIT ,,Keresztnevek enciklo-
pédiaja” cimii szdétarat €s az Onomastica Uralica 3. kotetét (147-233), a 98.-ban pedig
cseh, kanadai, lengyel, német, orosz, osztrak ¢s svajci kiadvanyok mellett a FARKAS
TAMAS és F. LANCZ EVA altal szerkesztett ,,Régi magyar csaladnevek névvégmutatd
szOtard”-t és SCHWING JOZSEF ,,.Die Namen der Stadt Pécs / Pécs varos nevei” cimi bi-
lingvis kotetét is bemutatjak (179-241).

Beszamolok és méltatasok. — A folyoirat 98. szama hirt ad két névtudomanyi tanacs-
kozasrol (245-52), majd koszont tobb, 2010-ben kerek sziiletésnapjat tinnepld névkutatot,
illetve végso bucsut vesz az ez évben elhunyt jeles névészektdl (253—68). Mindkét szamot
a kozremiikodo szerzok listaja, illetve a kéziratok elkészitését segitd utmutato zarja.

KozMA JuDpIT

RIVISTA ITALIANA DI ONOMASTICA 17. (2011)
Fészerkeszt6: ENZO CAFFARELLI
Societr Editrice Romana, Réma. 966 lap (1. 434 lap, 2. 532 lap)

A RIOn. csaknem ezer oldalas 2011. évi tartalmat a fontosabb rovatokat sorra véve
ismertetjiik az alabbiakban.

1. Tanulmanyok. — Az &sszesen tizenét, egy kivételével olasz nyelvii tanulmany
kozil hét helynevekkel, harom személynevekkel, 6t pedig a névtan egy¢éb teriileteivel
foglalkozik. Ebben az évfolyamban tehat a szokasosnal kisebb aranyban van jelen a
személynévkutatds. M. CASTIGLIONE és M. BURGIO a (DASES roviditésii) sziciliai csa-
ladnévatlasz és -szdtar elkészitésére iranyuld projektet irja le (13-33); E. BLASCO
FERRER a szard csaladnevek és helynevek 6sszefiiggéseit kutatva elemez néhany esetet
(35-54); E. CAFFARELLI pedig a mai szard €s korzikai csaladnevek statisztikai-demografiai
feldolgozasat adja, kiilonds tekintettel a nevek teriileti sajatossagara (537—63). — A helynevek
kiilonb6z6 aspektusaival a kovetkezd tanulmanyok foglalkoznak: M. MARASOVIC-ALIEVIC a
Spalato/Split elétti vizek neolatin eredetli szigetneveit elemzi (55-66); Sz. NIKITYIN a
romai, monzai és moszkvai belteriileti helynevek hivatalos, illetve informalis hasznalatat
vizsgélja (67-80); ezzel rokon a témaja E. DE STEFANI és A. C. TICCA tanulméanyénak is,
mely a spontan beszédben hasznalt endonimak, exonimak és egycéb névalakok regisztra-
cidjakor megfigyelt jelenségeket foglalja 6ssze (477-501). P-H. BILLY az okszitan
F. Toso a ligtriai Arenzano helyneveit elemzi torténeti szempontbdl (517-36), G. MAR-
RAPODI pedig a helynévi adatgy(jtések modszertanarol értekezik (503—15). — A névkutatas
egyéb, ebben az évfolyamban targyalt témai a kovetkezOk: spanyol nyelvili tanulmanya-
ban E. CASANOVA egy, a spanyol onomasztikaban mindeddig elhanyagolt teriiletrdl: egy
deonomasztikonszotarnak, azaz a koznevesiilt tulajdonnevek szotaranak a tervérdl szol
(565-90). Az irodalmi névadast illetben B. PORCELLI kifejti, hogy a kozépkori
irodalomban a névvisel6, nem pedig a név volt a hangsulyos, a mai irodalomban viszont
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megfordul ez a viszony; mindez tiikr6zi azt a valtdst is, miszerint régebben a
cselekménykozlés, egy esemény elmonddsa, ma viszont a szdérakoztatds az irodalmi
miivek alapfunkci6ja (101-15). M. SELFA SASTRE az Institut d’Estudis Catalans névtani
sorozatat (Treballs de I’Officina d’Onomastica) mutatja be (591-605), G. ALZONA pedig
az allatrendszertan megnevezési problémairdl, valtozasairdl szol (a Carabus kapcsan
Linnét6l napjainkig). E. COSTANTINI a friuli sz616fajtak és borok nevérdl ad kozre egy
15 oldalas kis szétérral is kisért, a kozépkorig visszatekintd kulturtdrténeti-nyelvészeti
elemzést; kapcsolattorténeti okokbol ez a tanulmany a magyar kutatdkat is érdekelheti
(607-30).

Vita. — Az ebben a rovatban szerepld mindharom iras névetimoldgiai jellegii. H. J.
WOLF két szard helynévrdl (Villaputzu, Decimoputzu) értekezik, kiilonds tekintettel a
mindkettében megtalalhatd putzu elemre, melyet a szerzd szerint az eddigi szoéfejtések
tévesen azonositottak a campidanoi dialektus putzu (ol. pozzo) *kat’ jelentésii szavaval; 6
maga felvazol néhany lehetséges egyéb etimologiat (137-40). M. MAXIA a szardiniai S.
Michele di Salvennor kolostor és templom elveszett eredeti adomanylevelei, illetve ezek
megmaradt spanyol forditasa korili problémakkal foglalkozik, figyelmét elsdsorban
néhany vitatott helynévre iranyitva (633—41). G. BORGHI ALBERTO MANCOnak az [talia
helynév etimologiait 6sszefoglald nagyivii, a kérdés teljes torténetét is feldolgozé mo-
nografidjat (Italia. Disegno storico-linguistico. Napoly, 2009) ismerteti, ¢s ennek kap-
csan kitér 1 etimoldgiai javaslatokra is (642—62).

Szemle. — Eloljaroban megjegyezziik, hogy a foszerkesztd tagoltabba tette a rovatot:
a ,,Recensioni” ¢és a ,,Schede (di volumi/articoli)” részbe a szerzd nevével megjelend
hosszabb recenzidk keriilnek, a ,,Segnalazioni” viszont szerz6i név nélkiili, révidebb
ismertetéseket kozol. — A 37 hosszabb recenzié egyharmada szotarakat ismertet; a
rovidebb ismertetések koziil 50 monografiat és gylijteményes kotetet mutat be, tovabbi
19 pedig szdtarat ismertet (a szotarak tilnyomo tébbsége helynévgylijtemény). Néhany
fontosabb bemutatott kiadvany: a pisai I[COS-kongresszus 2008-ban kiadott 2. és 2010-ben
megjelent 3. kotete (201-3), az uppsalai ICOS 2010-ben megjelent 5., egyben utolsé
kotete (203—4), a W. SCHWEICKARD altal szerkesztett ,,Deonomasticon Italicum” (DI) 3.
kotete (142-51) és T. CORSTEN ,,A Lexicon of Greek Personal Names™ cimii sorozatanak
5. kotete (221-2).

Rendezvények. — A rovat a 2010 aprilisa és 2012 oktobere kozotti iddszakban a
vilag minden tdjan mar lezajlott, illetve tervezett kb. szaz kiillonb6z6 névtani eseményrol
koz6! leirast. A mindkét szamban szerepl6 rendezvények koziil kiemeljik a kovetkezoket:
2011 szeptemberében zajlott le az ICOS 24. kongresszusa (301, 793), 2011 oktéberében
Veronaban német—olasz tanacskozas keretében a reklamnyelvrél rendeztek konferenciat
(304, 815), novemberben Cividale del Friuliban a ,Names, Places and Identities;
Toponymy and Linguistic Policies” cimii nemzetk6zi konferencia (306, 821), Pisdban
pedig az Onomastica & Letteratura 16. nemzetkozi kongresszusa zajlott (307, 822).
2011-ben sok rendezvényt tartottak az olasz allam megalakulasanak 150. évforduloja
jegyében: majusban Bariban (790), oktoberben pedig Romaban két konferenciat is ren-
deztek (305, 816).

Folyamatban levé munkak. — A rovatban felsorolt tobb mint negyven fontosabb-
nak itélt eseményrdl és tevékenységrél hosszabban, és nagyjabol ugyanennyirdl révideb-
ben szamol be a foszerkesztd; koziliik itt néhany kézérdeklddésre szamot tartot ismerte-
tiink. Szardinia helynévi adatbazisa talalt helyet a SardegnaGeoportale nevii weboldalon
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(http://webgis.regione.sardegna.it/ricercatoponimi): a legérdiild meniikben helynév, hely-
ség és koznévi besorolas szerinti keresésre van mdd (a rendszer kilistdzza példaul a
,,szO0loskert” besorolasu helyeket egész Szardinian, vagy meg lehet tudni, hogy X helységben
van-¢ ,ciszterna”, ,,vizesés”, ,,park” stb. ¢s ennek mi a neve; 316-7). A PatRom. és a
»Patronymica Romanica” e-book formajaban is elérhetd (325). Egy FaNUK roviditést,
2010-2014 kozott kb. 835 000 font sterling tdmogatassal miik6do, Richard Coates és
Patrick Hanks 4ltal iranyitott projekt az Egyesiilt Kiralysag teljes csaladnévallomanyat
(kb. 150 000 név) fel fogja dolgozni, hozzaférhet6 adatbazis formajaban (327-8). Az Afri-
terra Foundation birtokaban 1évd kb. otezer, afrikai helyeket abrazolo régi térképbdl a
mar digitalizalt kb. kétezer (a http://www.afriterra.org/ portalon) Interneten is elérhetd
(332-3). Az UNGEGN éltal létrehozott adatbazisban (World Geographical Names Database,
http://unstats.un.org/unsd/geoinfo/geonames/) mar kb. 4000, latin betivel atirt helynév
(orszagnév, févarosnév, szdzezer lakosnal nagyobb varosok neve, csak endonimak)
kereshetdé (333). A ,,Deonomasticon Italicum” mintdjara késziil spanyol és francia de-
onomasztikonszétar is (335). Az American Names Society altal gondozott Names folyd-
irat 2012-es tematikus szama (,,Names, Naming and the Internet” cimmel) a nevek és a
névadas internettel 6sszefiiggd kérdéskoreirdl kozol majd irasokat (838).

Névgyakorisagi vizsgalatok. — A 2011-es évben is E. CAFFARELLI és F. SESTITO a
szerzdje a két terjedelmes, a RIOn.-ban kozreadott névgyakorisagi vizsgalatnak. CAFFARELLI
az olasz dnkormanyzatok személyi adatbazisaiban kutatva ad kozre kiilonbozd, els6-
sorban a névviseldk életkoraval osszefiiggd statisztikai érdekességeket (345-88). Igy meg-
tudjuk, hogy melyek a leggyakoribb keresztnevek Velencében a kiilonbozd (tizes
bontast) korcsoportokban, vagy hogy melyek a 80 f616tti korosztalyban a leggyakoribb
nevek Bresciaban, illetve melyek a leggyakoribb nevek négy varosban az Olaszorszag-
ban letelepedett kiilfoldiek korében (a keresztneveknél: Maria, Elena, Mariya, Nataliya,
Valentina, Halyna, Tatiana; Ahmed, Mohamed ¢&s alakvaltozatai, Ali, Gheorghe, Vasile a
listavezetdk; a csaladneveknél az arab és a kinai nevek vannak tobbségben). Vizsgalja
tovabba a szerz6 az utonevek ¢és a csaladnevek keriiletenkénti, nagy kiilonbségeket jelz6
megoszlasat is négy nagyvarosban. SESTITO a csaladnévrendszerben mutatkozé stabili-
tast, illetve valtozasokat figyelte meg 26 jarasi székhely névadatai alapjan (857-91). Varo-
sonként haladva a 2000. év adatait vetette 0ssze a 2011-es adatokkal, és a tablazatos
megjelenités utan rovid osszefoglalasokat is kozreadott. (PL. jollehet Padova fontos utak
keresztez6désében 1évd centrum, a csalddnevek tekintetében tovabbra is tipikus venetdi
arculatot mutat: ugyanaz a 15 csaladnév vezeti, némi helycserékkel, a gyakorisagi listat.
Milandban tjdonsag a lista 4., 10., illetve 17. helyére most felkertilt Hu, Chen és Zhou,
¢és szintén a nagyvarosokra jellemzd valtozas jele néhany déli csaladnévnek a lista fel-
s6bb régidiba vald benyomulasa.) A teljes anyag dsszefoglald kiértékelésére egy kovet-
kezd tanulmanyban keriil majd sor.

Széljegyzetek. — E rovatban els6sorban a névadassal, a névhasznalattal kapcsolatos
kisebb fontossagu hirek, kuridzumok kapnak helyet. 2010-ben ,,az év neve” ismét egy
sporttal kapcsolatos sz6, a Dél-afrikai Koztarsasagban rendezett futball-vilagbajnoksagon
megismert vuvuzela lett (389-92); az USA-ban terjed az a szokas, hogy az ujsziilottek-
nek divatmarkak nevét adjak utonévként: New Yorkban 2009-ben 31 kisgyermek kapta
az Armani, 21 a Chanel és 12 a Dior nevet, am megjegyzendd, hogy az elobbi kettd az
USA-ban mar amugy is az els6 1000 gyakran adott uténév kozott van (395-6); szinte e
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divatra adott valasznak tekinthetd, hogy XVI. Benedek papa felhivassal fordult a
sziil6khoz, hogy a névadaskor véalasszanak a keresztény hagyomanyokhoz ill6 nevet (397).

Nekrologok. — Ebben a rovatban harom, 2011-ben eltdvozott névtanos kutat6tdl
bucstznak a kollégak és a baratok. Az Arad megyei VIORICA GOICU (1946-2011) a
temesvari Tibiscus Egyetem tanara, a banati és az erdélyi tulajdonnevek kutatoja és a
RIOn. romaniai tudoésitoja volt, tobb nemzetkozi projektben (pl. a PatRom.-ban) vett
részt roman szakértoként (401-2). RAMON AMIGO T ANGLES (1925-2011) az egyik leg-
nevesebb és legnagyobb munkabirast katalan névkutatd, aki életét szeretett sziil6foldje
(és elsdsorban sziildvarosa: Reus) helynevei feldolgozasanak szentelte (931-3). A nancy-i
sziiletésti MARIANNE MULON (1925-2011) restauratorként dolgozott a francia Archives
Nationales-ban (melyen beliil 1961-ben létrehozta az altala 30 évig vezetett Centre
d’Onomastique-et), az 6 nevéhez flizodik a legnagyobb francia névtani bibliografiak
megszerkesztése (933-5). — Nem itt, hanem a tevékenységeket bemutatd rovatban, rovi-
debb megemlékezésekben bucsuzik a RIOn. négy, mar kordbban elhunyt tudostol:
7ZARKO MULJACIC (1921-2009) zagrabi és berlini (318-9), MARIA HORNUNG (1920-2010)
bécesi (324-5), KARL ODWARKA (1927-2010) iowai (328-9) és GASTON TUAILLON
(1923-2011) grenoble-i professzortol (837-8).

A 2010. év (olasz vonatkozasu) névtani bibliografiaja (901-929). — Az Olasz-
orszagban kiadott, illetve kiilfoldon megjelent tobb szaz névtani vonatkozdsu munka
kozott ezattal két magyar szerz6 négy munkéja szerepel (1. alabb).

2. A folydirat ismertetett szaimanak magyar vonatkozasu részletei. — Eloljaréban
megjegyezziik, hogy a RIOn. 2011-es évfolyama kiilondsen gazdag magyar vonatkoza-
sokban. — Az ismertetések kozott a kovetkezd kotetek bemutatdsa szerepel: 4 nyelv-
foldrajztol a névfoldrajzig (VOROS FERENC szerk. Bp.—Szombathely, 2010; szerzék
neve, angol cimek és Osszefoglald, 216); VOROS FERENC: Csalddnevek térképlapjainak
nyelvfoldrajzi vallomdsa (Bp., 2010; FABIAN ZSUZSANNA hosszabb recenzidja, 715-7);
FABIAN ZSUZSANNA — SZABO GYOzO: Dall’ltalia all’Ungheria (2010) Udinében meg-
jelent, az olasz—magyar szokolesonzést szotar formajaban feldolgozo kotetének rovid
ismertetése (elsdsorban a konyvben szerepld koznevesiilt tulajdonnevek okan, 758-9).
Az alabbi tanulmanyok is szerepelnek az ismertetések kozott: az ICOS még 2005-ben
Pisaban rendezett kongresszusanak 2008-as datummal megjelent 2. kotetének E. CAFFARELLI
altal kozreadott hosszli ismertetésében (674-80) szerepel a részt vevd FARKAS TAMAS
(677-8) és RAATZ JUDIT (678) neve (el6adasuk cimével és rovid osszefoglaldval); a
2010-ben megjelent 3. kétetben szerepld tanulmanyoknal pedig FERCSIK ERZSEBET neve
¢és tanulmanyanak cime olvashato (201); az uppsalai ICOS 2010-ben megjelent 5. kote-
térél szolo rovid ismertetésben szerepel VITANYI BORBALA neve és el6adasinak cime
(203—4). Az Onoma 43. szamaként megjelent ,,Commercial Names” ciml kotet P.
COTTICELLI KURRAS altal jegyzett terjedelmes ismertetésében (699-706) szerepel VINCZE
LASZLO ,,Ungarische Markennamen” cim( tanulmanyanak rovid 6sszefoglalasa (699-70).
— A folyoiratok bemutatasanal szerepel a Névtani Ertesitd 32. szama (a tanulmanyok
angol cimének megadasaval, rovid osszefoglaloval és a recenzalt konyvek felsorola-
saval, 242-3), valamint az Onomastica Uralica 2008-ban megjelent 7., illetve 2011-ben
napvilagot latott 8. szama (a tanulméanyok cimének megadasaval és rovid osszefog-
laloval, 243—4, 770-2). — A folyamatban 1évé munkak, események rovataban szé esik az
IBOS tevékenységér6l és TOTH VALERIA e szervezetben vald tagsagardl (340), valamint
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FARKAS TAMAS szerepvallalasarol az A. Galkowski altal vezetett szlav névtani egyesiilet
(Commission on Slavic Onomastics), illetve a hozza kapcsolédd honlapszerkesztés
munk4jaban (itt az adott orszagokban zajlo szlavisztikai vonatkozasu névtani attekinté-
sek kapnak majd helyet; 840). A RIOn. a Debreceni Egyetemen HOFFMANN ISTVAN
kezdeményezésére és vezetésével 2010-ben alakult Nyelv- és Névtorténeti Miihelyt is
bemutatja (841). Ugyanebben a rovatban kapott helyet az ORDOG FERENC akadémiai nagy-
doktorsagarol (és ennek kapcsan palyafutasardl) beszamold hir is (843—4). — A rendez-
vények rovataban szerepel a Debreceni Egyetem altal Sikfékuton 2010-ben rendezett
tanacskozas (788) és a VOROS FERENC altal 2011 novemberében Gybérben megrendezett
konferencia el6zetese (819), tovabba a 201 1-es barcelonai ICOS-kongresszus teljes prog-
ramjanak szekcionként csoportositott felsorolasa, benne a magyar résztvevok nevének és
eldadascimének feltiintetésével (793—806). — A 2010. és 2011. évre vonatkozd olasz név-
tani bibliografiai attekintésekben FABIAN ZSUZSANNA négy munkaja szerepel (782, 912, 925),
illetve bekeriilt a felsorolasba a mar emlitett FABIAN—-SZABO-kétet is (925).

FABIAN ZSUZSANNA

ACTA ONOMASTICA 52. (2011)
Fészerkeszt6: MILAN HARVALIK
Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, Praha. 264 lap

1. Tanulmanyok. — A cseh névtani folyodirat 52. évfolyama 14, kiilonboz6 nyelve-
ken (cseh, szlovak, lengyel, szerb, orosz, angol) k6z6lt, a névtan kiilonféle teriileteit érintd
tanulmanyt tartalmaz, amelyek mindegyikét angol (illetve az angol nyelvii cikkek eseté-
ben cseh) nyelvii 6sszefoglald elézi meg.

Személynévi témaju tanulmanyok. — Z. ABRAMOWICZ a 16—18. szazadi lengyel és
fehérorosz teriileten €16 zsidok egyénneveinek orokletességét vizsgalja, illetve azt, hogy
a 18. szazad végén tortént megszilardulasukig milyen mértékben valtoztak a helyi lakos-
sag névanyaganak fliggvényében (7-14). J. DAVID a totalitarius rendszer idején kozolt, a
Cseh Nemzeti Szovegtarban tarolt publicisztikai szovegekben fellelhetd tulajdonnevek-
kel és azok (torténeti) szemantikajaval foglalkozik (15-30). Z. DVORAKOVA Malamud
Isteni kegyelem” cimi regénye kapcsan két stratégiat ismertet az ir6 névadéasaban: sze-
reploit vagy sajat csaladtagjai, baratai nevével, vagy bibliai nevekkel ruhazza fel (45-54).
M. KAziK cikke a nyugat-szlovakiai Paprad élonyelvi személyneveinek alkotasmodjaval
foglalkozik (83-91). S. PASTYRIK tanulmanya elsd részében onomaszioldgiai szempontbol
elemzi a FRANTISEK BARTOS-féle ,,Morva nyelvjarasok szotara”-ban (Dialektologicky
slovnik moravsky) fellelhetd csaladneveket, majd a morva anyagra alapozva a csaladne-
vek egy Uj csoportositasi modjanak lehetdségét vazolja fel (111-32). V. PUKIS orosz
nyelvii cikke azt vizsgalja, hogyan adaptélodnak az orosz nyelvbe az etnikailag jelolt
cseh csaladnevek az Eszaknyugat-Kaukézusban, milyen aranyban haszndljak viseldik e
nevek cseh, német és orosz valtozatat, valamint kicsinyitd képzds formajat, s az apai név
mikor jelenik meg a teljes név egyik elemeként (133-40).



